THULOS

WE MAKE THINGS BIG

ASPIRADORA DE COCHE

MANUAL DE INSTRUCCIONES

TH-CVC11

ATENCION.

Lea detenidamente este manual antes de utilizar el aparato.
Guarde el manual para futuras consultas.

Si presta o vende el aparato a terceros, acomparielo de su manual.

Estimado Cliente:

Agradecemos la confianza depositada en nosotros al adquirir este
producto THULOS®. Nuestro principal empefio es ofrecer articulos
excelentes, manteniendo los mas estrictos controles de calidad y
cumpliendo todas las normativas vigentes de seguridad, con el objetivo
de presentar un producto perfecto y seguro para el uso doméstico.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES.

- El incumplir este manual sera motivo de exencion de la garantia.

- No encienda el aparato sin los filtros y depdsito correspondientes.

- Asegurarse de poner el filtro de polvo y depésito antes de usar.

- Encajar bien los filtros y depdsitos antes de usar el aparato.

- Nunca use el aparato para aspirar sustancias explosivas 6 inflamables.

- Nunca aspirar materiales calientes, agujas, cascaras de huevo, uias.

- No aspirar objetos afilados ni objetos de metal.

- No aspirar polvos finos como cemento, cenizas 0 aserrin.

- No aspirar ningun tipo de liquidos.

- Después de lavar el depdsito y/o filtro, esperar a que estén
completamente secos antes de volver a montarlos.

- Nunca sumergir el aparato en agua u otros liquidos.

- No usar el aparato en exteriores.

- Asegurese que las rejillas de ventilacion no estén bloqueadas.

- Nunca abrir el depdsito mientras esté en funcionamiento.

- Mantener el aparato alejado de fuentes de calor.

- Nunca intente abrir ni reparar el aparato por usted mismo.

- No usar cerca de agua y no exponerlo a la lluvia.

- Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de 8 afios y superior
y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas
o falta de experiencia y conocimiento, si se les ha dado la supervision
0 instruccidn apropiadas respecto al uso de una manera seguray
comprenden los peligros que implica.

- La limpieza y mantenimiento no deben realizarla los nifios.

- Los padres 06 tutor son responsables de que el nifio use el aparato.




PARTES DEL APARATO.

)

2

.

1

Am

. Depdosito de polvo.

. Filtro Hepa.

. Pestafia de cierre.

. Interruptor On/Off.
Asa.

. Rejilla de ventilacion.
. Manguera.

. Brush.

. Cabezal reductor.
10. Conector para mechero de coche (12V).
11. 4 metros de cable.
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ADVERTENCIAS.

- Si observa cualquier anomalia debe repararlo en el servicio técnico.

- Cualquier parte del aparato y su cable, deben ser reparados en un
servicio técnico autorizado, nunca por usted mismo.

- Este aparato esta disefiado para uso doméstico y ocasional.

- Revisar regularmente todo el aparato de posibles dafos.

- Nunca usar el aparato con cualquier accesorio dafiado.

- Nunca utilizar el aparato para aspirar ninguna parte del cuerpo.

- Nunca utilizar el aparato con el filtro dafiado o desgastado.

- Si el filtro esta dafiado o desgastado sustituir inmediatamente.

USO Y FUNCIONAMIENTO DEL APARATO.

- Sacar el aparato de la caja y retirar todos los embalajes.

- Montar el aparato correctamente anclando bien sus accesorios.

- Asegurarse de que el interruptor On / Off esta en posicion Off.

- Inserte el accesorio de aspiracion que vaya a utilizar en la boquilla.
- Enchufar el conector a la toma de 12V del coche (mechero).

- Encienda el aparato poniendo el botén On / Off en posicion On.

- Mientras usa el aparato mantenga la boquilla de succion hacia bajo.
- Pase la boquilla por la zona a aspirar.

- Para apagar vuelva a poner el boton On/Off en posicion Off.

- Limpie el filtro si, al parar el aparato, suelta sucidad por la boquilla.
- Limpie el filtro cuando la potencia de succién disminuya.

- Limpiar siempre el filtro después de cada uso.

- Mantener la aspiradora siempre limpia despues de cada uso.




VACIAR EL DEPOSITO Y LIMPIAR EL FILTRO.

- Presione la pestafia de cierre.

- Retire el depdésito y vacie el polvo del deposito.

- Si es necesario, limpie el interior del depdsito con un pafio seco.

- Retire el filtro hepa, limpie y sacuda el polvo del filtro.

- Vuelva a insertar correctamente el filtro hepa.

- Inserte de nuevo el depdsito en el cuerpo del aspirador anclando
correctamente las pestafnas de cierre.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO.

- Asegurese de que el aparato esta frio.

- Limpiar depdésito y filtro como se explica en el apartado anterior.
- Limpiar el exterior con un pafio limpio y seco.

- Nunca utilice productos de limpieza abrasivos ni estropajos.

- No utilice agua y tampoco utilice pafios mojados.

- Mantener en lugar limpio y seco donde no coja polvo.

- Solamente el deposito y el filtro pueden lavarse con agua fria.

- Dejar secar las partes completamente antes de volver a montar.
- No sumergir el cuerpo del aparato en agua u otros liquidos.

- Ningun componente de este aparato es apto para lavavajillas.

ESPECIFICACIONES.

Alimentacion: Mediante conector de coche (mechero).
Voltaje: 12V.- 6A(max.)
Potencia: 66W — 72W

Potencia de succion: 3 Kpa.
Capacidad depésito: 0,4 L
Longitud Cable: 4 metros.
Material: ABS + PP
Tipo de Filtro: Hepa.

CONDICIONES DE GARANTIA.

1. ESTE APARATO ESTA CUBIERTO CONTRA CUALQUIER DEFECTO DE FABRICA.

2. EL APARATO SE CAMBIARA SIEMPRE Y CUANDO ESTE DENTRO DEL PLAZO DE
CAMBIO Y SE DEVUELVA CON TODOS SUS ACCESORIOS Y EMBALAJE.

3. LA GARANTIA SERA VALIDA SIEMPRE Y CUANDO EL APARATO VAYA
ACOMPARNADO DE SU FACTURA O TICKET DE COMPRA DONDE SALGA REFLEJADO
EL APARATO, O TAMBIEN SU TARJETA DE GARANTIA DEBIDAMENTE
CUMPLIMENTADA Y SELLADA.

4. EL APARATO ESTARA EXENTO DE GARANTIA (NO CUBIERTO) CUANDO:

4.1.
4.2.
4.3.
4.4.
4.5.

EL APARATO TENGA SENALES DE GOLPES Y/O CAIDAS.

EL APARATO PRESENTE SIGNOS DE MAL USO.

EL APARATO PRESENTE SIGNOS DE USO EXCESIVO.

EL APARATO ESTE MANIPULADO INADECUADAMENTE.

NO TIENE DOCUMENTO ACREDITATIVO (TARJETA, TICKET O
FACTURA COMPRA).

4.6. EL APARATO NO SE HA USADO SEGUN LAS INSTRUCCIONES DE USO.

Bajo ningln concepto se hard abono 6 cambio directo sin antes testear
el aparato en nuestro servicio técnico para determinar cual ha sido la
causa de la averia.

NORMAS DE PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE
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Este aparato no se debe desechar con los residuos
domeésticos cuando finalice su durabilidad, sino que se debe
ofrecer a un centro de reciclaje de aparatos eléctricos y
electronicos domeésticos. Este simbolo en el aparato, manual

de instrucciones y embalaje le avisa de este aspecto importante. Los
materiales utilizados en este aparato se pueden reciclar. Mediante el
reciclaje de electrodomésticos, usted contribuye a fomentar la
proteccion del medioambiente. Consulte a sus autoridades locales para
obtener informacion acerca del punto de recogida.




THULOS

WE MAKE THINGS BIG

CAR VACUUM.

INSTRUCTIONS MANUAL

TH-CVC11

ATTENTION.

Please read this manual carefully before using the appliance.
Keep the manual for future reference.

If you lend or sell the device to third parties, accompany it with its
manual.

Dear Customer:

We appreciate the trust placed in us by purchasing this THULOS®
product. Our main commitment is to offer excellent articles, maintaining
the strictest quality controls and complying with all current safety
regulations, with the aim of presenting a perfect and safe product for
domestic use.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS.

- Uncomply these rules will be grounds for voiding the warranty.

- Do not turn on the appliance without the corresponding filters and tank.

- Be sure to put the dust filter and tank before use.

- Fit the filters and tanks well before using the appliance.

- Never use to vacuum explosive or flammable substances.

- Never vacuum hot materials, needles, eggshells, nails.

- Do not vacuum sharp objects or metal objects.

- Do not vacuum fine dust such as cement, ashes or sawdust.

- Do not aspirate any type of liquid.

- After washing the tank and/or filter, wait until they are completely
dry before reassembling.

- Never immerse the appliance in water or other liquids.

- Do not use the appliance outdoors.

- Make sure the vents are not blocked.

- Never open the tank while it is in operation.

- Keep the appliance away from heat sources.

- Never try to open or repair the appliance yourself.

- Do not use near water and do not expose it to rain.

- This appliance can be used by children aged 8 years and above
and people with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge, if they have been given
supervision appropriate instructions or instructions regarding the use
in a safe and they understand the dangers involved.

- Cleaning and maintenance must not be carried out by children.

- Parents or guardians are responsible for the child's use of the device.




PARTS OF THE APPLIANCE.
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. Dust deposit.

. Hepa filter.

. Closing tab.

. On/Off switch.

. Handle.

. Ventilation grill.
7. Hose.

8.Brush.

9. Reducer head.
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10. Connector for car cigarette lighter (12V).

11.4 meters of cable.

WARNINGS.

- If you observe any anomaly, you must repair it in the technical service.

- Any part of the appliance and its cable must be repaired in a
authorized technical service, never by yourself.

- This appliance is designed for domestic and occasional use.

- Regularly check the entire device for possible damage.

- Never use the appliance with any damaged accessory.

- Never use the appliance to vacuum any part of the body.

- Never use the appliance with a damaged or worn filter.

- If the filter is damaged or worn, replace it immediately.

USE AND OPERATION OF THE APPLIANCE.

- Take the appliance out of the box and remove all the packaging.

- Assemble the appliance correctly, anchoring its accessories well.

- Make sure that the On / Off switch is in the Off position.

- Insert the suction accessory that you are going to use in the nozzle.

- Plug the connector into the 12V socket of the car (cigarette lighter).

- Turn on the appliance by putting the On / Off button in the On position.

- While using the appliance keep the suction nozzle downwards.

- Pass the nozzle over the area to be vacuumed.

- To turn off, return the On/Off button to the Off position.

- Clean the filter if, when the appliance is stopped, it releases dirt from
the nozzle.

- Clean the filter when the suction power decreases.

- Always clean the filter after each use.

- Always keep the vacuum cleaner clean after each use.




EMPTY THE TANK AND CLEAN THE FILTER.

- Press the closing tab.

- Remove the tank and empty the dust from the tank.

- If necessary, clean the inside of the tank with a dry cloth.

- Remove the hepa filter, clean and shake the dust from the filter.

- Reinsert the hepa filter correctly.

- Insert the tank back into the body of the vacuum cleaner, anchoring
the closing tabs correctly.

CLEANING AND MAINTENANCE.

- Make sure the appliance is cold.

- Clean tank and filter as explained in the previous section.

- Clean the exterior with a clean, dry cloth.

- Never use abrasive cleaning products or scouring pads.

- Do not use water and do not use wet cloths.

- Keep in a clean and dry place where it does not collect dust.

- Only the tank and the filter can be washed with cold water.

- Let the parts dry completely before reassembling.

- Do not immerse the body of the appliance in water or other liquids.
- No component of this appliance is dishwasher safe.

SPECIFICATIONS.

Power supply: Through car connector (cigarette lighter).
Voltage: 12V.- 6A(max.)

Power: 66W — 72W

Suction power: 3Kpa.

Tank capacity: 0.4 L

Cable length: 4 meters.

Material: ABS+PP

Filter Type: Hepa.

WARRANTY CONDITIONS.

1. THIS APPLIANCE IS COVERED AGAINST ANY MANUFACTURER DEFECTS.
2. THE DEVICE WILL BE CHANGED PROVIDED AND WHEN IT ISWITHIN THE PERIOD OF
EXCHANGE AND RETURN WITH ALL ITS ACCESSORIES AND PACKAGING.
3. THE WARRANTY WILL BE VALID AS LONG AS THE APPLIANCE GOES
ACCOMPANIED BY YOUR INVOICE OR PURCHASE TICKET WHERE IT IS REFLECTED
THE APPLIANCE OR ITS WARRANTY CARD PROPERLY
COMPLETED AND SEALED.
4. THE APPLIANCE WILL BE EXEMPT FROM WARRANTY (NOT COVERED) WHEN:
4.1. THE APPLIANCE HAS SIGNS OF IMPACTS AND/OR FALLS.
4.2. THE APPLIANCE SHOWS SIGNS OF MISUSE.
4.3. THE APPLIANCE SHOWS SIGNS OF EXCESSIVE USE.
4.4. THE APPLIANCE IS IMPROPERLY HANDLED.
4.5. DOES NOT HAVE SUPPORTING DOCUMENT (CARD, TICKET OR
PURCHASE INVOICE).
4.6. THE APPLIANCE HAS NOT BEEN USED IN ACCORDANCE WITH THE
INSTRUCTIONS FOR USE.

Under no circumstances will a credit or direct change be made without
first testing the device in our technical service to determine what has
been the cause of the failure.

ENVIRONMENTAL PROTECTION STANDARDS.
This appliance must not be disposed of with waste domestic
K when its durability ends, but must be offer to a recycling center
for electrical appliances and home electronics.

This symbol on the device, instruction manual and packaging
alerts you to this important point. The materials used in this appliance
can be recycled. By recycling household appliances, you contribute to
promoting environmental protection. Check with your local authorities
for information about the collection point.
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www.thulos.com

Informacion / Information: thulos@thulos.com
Servicio Técnico / Technical Service: sat@qgrupothulos.com
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